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Kan disse Ojne lyve?

@en unge Besidder af QGrevskabet Egilsholm, Dr.
° juris, Grev BEgil Trolle, er for ferste Gang i sit
/ ;—w K Liv alvorlig forelsket. Det staar ham dog ganske
“'“} klart, at felger han sit Hjertes Stemme, steder han
hele sin hejfornemme — og meget sneversynede —
Familie fra sig, — for Genstanden for hans dybe Folelser
optreder nemlig paa en monden Variété, og det eneste,
han ved om hende, er det lidet, at hun hedder — eller
kalder sig — Rigi. Forelebig giver han sig dog ikke Tid
til at nzre storre Skrupler i den Anledning, — han har
nemlig nok at gere med at finde ud-af, hvorledes han skal
bere sig ad med at vinde den Tilbedte! ... Hans ihzrdige
Forseg paa at nzrme sig hende falder ret uheldigt ud, —
og ferst da hun faar Vished for, at hans Optreeden ikke er
dikteret af et tilfeldigt Lune, opgiver hun sin afvisende
Holdning. Og Egil er lykkelig! For i hendes @jne — hen-
des vidunderlige, dybe og klare @jne — Ileser han, at
hans Kerlighed bliver gengldt . ...

Hans aldrende Onkel, der baade er Pebersvend og

Lify "2



Skeptiker, holder dog ikke rigtig af den Udvikling, Sagen
tager, — og hans Betenkeligheder deles ganske af hans
Sester, den dydsirede Grevinde Adelgunde, der ogsaa har
fundet ef Asyl paa Egilsholm. — Det vaerdige Seskendepar
er vel nok forberedt paa, at Neveens Kearlighedshistorie
tager en Ende med Forskrekkelse, — men de gaar dog
omtrent fra Sans og Samling, da Egil en skenne Dag forer
Rigi ud paa Godset og lader dem vide, at de i hende

maa se hans tilkommende Hustru. — — —

Til den Fest, ved hvilken Forlovelsen hgijtideligt skal
deklareres, lykkes det ham med noget Besvar at samle
hele sin Slegt, — men ingen af Gasterne leegger Skjul paa
deres Foragt for det ,Pigebarn“, der lige er sprunget fra
Variétéen og ind i deres eksklusive Kreds.

En Medaillon, der findes i hendes Besiddelse, og i hvil-
ken et adeligt Vaaben er indgraveret, overbeviser ganske
de mistzenksomme Familiemedlemmer om, at ,Mesallian-
cen* virkelig er en hejst foragtelig Skabning, siden hun
kan have modtaget en saa intim Gave, og de ger, hvad de
kan, for at ,aabne“ den forelskede Ynglings @ijne .. ..
Men han ftror fuldt og fast paa sin Udkaarne, og snart er
Forlovelsen en Kendsgerning . ... Rigi bliver boende paa

Egilsholm, medens PForberedelserne til Brylluppet treffes,
og Egil feler sig sikker paa hende og paa sin fremtidige
Lykke som aldrig fer. — Men en skenne Dag sker der no-
get, der faar hele hans Lykkeslot til at styrte i Grus.. ..
Rigi forlader under mystiske Omstendigheder Slottet, og
hendes Afskedshilsen til ham, for hvem hun var Livet,
er nogle fattige og uforklarlige Ord, hun har kradset ned
paa en Seddel:

»Jeg er rejst bort med den Mand, jeg har givet

mit Lefte. Tilgiv mig. Rigi.“

Egil forstaar intet uden det ene, — at hun maa have
spillet Komedie for ham hele Tiden, — at hendes Jine
har lejet, — at deres Smil har varet Forstillelse og

deres Vemod Beregning. — Og han hader hende fra det
@jeblik, — hader hende, der har drzbt hans Tro paa
Menneskene. Men Onkel Preben og Tante Adelgunde og
de andre verdige Familiemedlemmer triumferer! — — —

Sommeren der — og det bliver Efteraar, som det alle-
rede lenge har veret det i Egils Sjel. — Han har ikke
kunnet finde Lzgedom for sit syge og forpinte Sind, —
og hans Tanker er altid hos hende, i hvem han saa Ind-
begrebet af Skenhed og Renhed, men som havde vist sig



hans Kearlighed uveardig. — — — En Aften, da Fortviv-
lelsen og Livsleden ftruer hans Forstand, sker det under-
lige, at han finder en svag og lidende Kvinde paa Trappen
uden for sin Stue. Og denne Kvinde er Rigi. — — —
Hun har slebt sig hen til hans Terskel, fordi hun ikke
vilde, at han skulde demme hende, for han vidste alt og
forstod alt. — Og i Stedet for at piske hende bort, som han
har svoret at gere, om hun nogensinde vovede at komme

tilbage, bukker han atter under for den Trolddom, der er i
hendes @jne, og lytter til hendes Skriftemaal.

Han faar at vide, at hendes virkelige Navn er Komtesse
Sonja Mirko, og at hun i sin Tid flygtede fra sit Barn-
domshjem for at undgaa sin foragtelige Fetter, Grev Mi-
cael Mirko, hvem hun ved sin Faders Dadsleje havde lovet
at @gte. For at skjule sig gik hun til Scenen, og saa var
det, at hun traf Egil og kom til at elske ham. Hendes inder-
lige Haab om nu at komme i sikker Havn gik imidlertid
ikke i Opfyldelse, — Micael fik hende opsporet og skaf-
fede sig Adgang til Egilsholm. Hans Ord om, at man ikke
kan flygte fra et Lefte, man har givet en Deende, om man
end rejser til Verdens Ende — undlod ikke at gere Ind-

tryk paa hende, og halvt med — halvt mod sin Vilje —
lod hun sig fére bort. — — —

Men fra det Ojeblik var Tilvaerelsen en Lidelse — et
Helvede — for hende, og skent det var hendes Hensigt
at ofre sig, kunde hun dog ikke faa sig til det, men sogte
for anden Gang sin Frelse i Flugten. — — —

Bgil forstaar, hvad hans Elskede har lidt, — han for-
agter sig selv, at han nogen Sinde har kunnet tvivle om

hende, og er fast besluttet paa, atintet i Verden skal skille
dem mere. Men i det samme hander det overraskende og
forferdelige, — at Sonja bliver arresteret som misteenkt
for at have drabt sin Petier! Lidt efter, at hun er flygtet
fra ham, er han bleven fundet ded, — myrdet, — og alt
tyder paa, at hun maa vere den Skyldige. Egil er den
eneste, der tror paa hende, — og han paatager sig nu den
vanskelige Opgave at opklare Mordsagen. Og takket vare
den Energi og Snarraadighed, som Karligheden forlener
ham med, lykkes det ham virkelig — paa en hejst over-
raskende Maade — at bringe Sandheden for Dagen. — —

Ved Micaels Ded er det sidste Baand, der bandt
Sonja til Fortiden, lest — og uden Angst og Bekymring ter
hun gaa ind til den Lykke, der venter hende.
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Kan disse Qjne lyve?

Den unge Besidder af Grevskabet Egilsholm, Dr. juris.
Grev Egil Trolle, er for fgrste Gang i sit Liv alvorlig forel-
sket. Det staar ham dog ganske klart, at fglger han sit Hjer-
tes Stemme, stéder han hele sin hgjfornemme — og meget
sneversynede — Familie fra sig, — for Genstanden for
hans dybe Fglelser optreeder nemlig paa en monden Va-
riété, og det eneste, han ved om hende, er det lidet, at hun
hedder — eller kalder sig — Rigi. Forelgbig giver han sig
dog ikke Tid til at neere stgrre Skrupler i den Anledning,
— han har nemlig nok at ggre med at finde ud af, hvorle-
des han skal bere sig ad med at vinde den Tilbedte! ..
Hans theerdige Forsgg paa at nerme sig hende falder ret
uheldige ud, — og fgrst da hun faar Vished for, at hans
Optraden ikke er dikteret af et tilfeeldigt Lune, opgiver
hun sin afvisende Holdning. Og Egil er lykkeligt! For 1
hendes @jne — hendes vidunderlige, dybe og klare Djne
— leeser han, at hans Kerlighed bliver gengeeldt . . . .



Hans aldrende Onkel, der baade er Pebersvend og
Skeptiker, holder dog ikke rigtig af den Udvikling, Sagen
tager, — og hans Betznkeligheder deles af den Udvikling,
Sagen tager, — og hans Betwnkeligheder deles ganske af
hans Sgster, den dydsirede Grevinde Adelgunde, der og-
saa har fundet et Asyl paa Egilsholm. — Det veerdige Sg¢-
skendepar er vel nok forberedt paa, at Nevgens Keerlig-
hedshitsorie tager en Ende med Forskreekkelse, — men de
gaar dog omtrent fra Sans og Samling, da Egil en skgnne
Dag fgrer Rigi ud paa Godset og lader dem vide, at de 1
hende maa se hans tilkommende Hustru. —

Til den Fest, ved hvilken Forlovelsen hgjtideligt skal
deklareres, lykkes det ham med noget Besveer at samle
hele sin Sleegt, — men ingen af Geesterne leegger Skjul paa
deres Foragt for det »Pigebarn«, der lige er sprunget fra
Variétéen og ind 1 der e s eksklusive Kreds.

En Medaillon, der findes i hendes Besiddelse, og i hvil-
ken et adeligt Vaaben er indgraveret, overbeviser ganske
de misteenksomme Familiemedlemmer om, at »Mesallian-
cen« virkelig er en hgjst foragtelig Skabning, siden hun
kan have modtaget en saa intim Gave, og de ggr, hvad de
kan, for at »aabne« den forelskede Ynglings @jne .. ..
Men han tror fuldt og fast paa sin Udkaarne, og snart er
Forlovelsen en Kendsgerning . . .. Rigi bliver boende paa
Egilsholm, medens Forberedelserne til Brylluppet treffes,
og Egil fgler sig sikker paa hende og paa sin fremtidige
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Lykke som aldrig fgr. — Men en skgnne Dag sker der no-
get, der faar hele hans Lykkeslot til at styrte 1 Grus .. ..
Rigi forlader under mystiske Omsteendigheder Slottet, og
hendes Afskedshilsen til ham, for hvem hun var Livet,
er nogle fattige og uforklarlige Ord, hun har kradset ned
paa en Seddel:

»Jeg er rejst bort med den Mand, jeg har givet

mit Lgfte. Tilgiv mig. Rigi.«
Egil forstaar intet uden det ene, — at hun maa
have spillet Komedie for ham hele Tiden, — at hendes

@jne har lgjet, — at hendes Pjne har Igjet, — at deres
Smil for ham hele Tiden, — at hendes @jne har lgjet, —
at deres Smil har varet Forstillelse og deres Vemod Be-
regning. — Og han hader hende fra det {jeblik, — hader
hende, der har dreebt hans Tro paa Menneskene. Men
Onkel Preben og Tante Adelgunde og de andre veardige
Familiemedlemmer triumferer! — — —

Sommeren dgr — og det bliver Efteraar, som det alle-
rede lenge har veret det 1 Egils Sjeel. — Han har ikke
kunnet finde Legedom for sit syge og forpinte Sind, —
og hans Tanker er altid hos hende, i hvem han saa Ind-
begrebet af Skgnhed og Renhed, men som havde vist sig
hans Kerlighed uveerdig. — — En Aften, da Fortviv-
lelsen og Livsleden truer hans Forstand, sker det under-
lige, at han finder en svag og lidende Kvinde paa Trappen
uden for sin Stue. Og denne Kvinde er Rigi. — — —
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har svoret at ggre, om hun nogensinde vovede at komme
tilbage, bukker han atter under for den Trolddom, der e
1 hendes Djne, og lytter til hendes Skriftemaal. — — —

Han faar at vide, at hendes virkelige Navn er Komtesse
Sonja Mirko, og at hun i sin Tid flygtede fra sit Barn-
domshjem for at undgaa sin foragtelige Fatter, Grev Mi-

cael Mirko, hvem hun ved sin Faders Dgdsleje havde lovet

at agte. For at skjule sig gik hun til Scenen, og saa var
det, at hun traf Egil og kom til at elske ham. Hendes inder-
lige Haab om nu at komme i sikker Havn gik imidlertid
ikke i Opfyldelse, — Micael fik hende opsporet og skaf-
fede sig Adgang til Egilsholm. Hans Ord om, at man ikke
kan flygte fra et Lgfte, man har givet en Dgende, om man
end rejser til Verdens Ende, — undlod ikke at ggre Ind-
tryk paa hende, og halvt med — halvt mod sin Vilje —
lod hun sig fgre bort. — — —

Men fra det @jeblik var Tilveerelsen en Lidelse — et
Helvede — for hende, og skgnt det v ar hendes Hensigt
at ofre sig, kunde hun dog ikke faa sig til det, men' sggte
for anden Gang sin Frelse i Flugten. — — —

Egil forstaar, hvad hans Elskede har lidt, — han for-
agter sig selv, at han nogen Sinde har kunnet tvivle om
hende, og er fast besluttet paa, at intet 1 Verden skal skille
dem mere. Men i det samme hender det overraskende og
forfeerdelige, — at Sonja bliver arresteret som mistankt
for at have draebt sin Feetter! Lidt efter, at hun er flygtet

-

fra ham, er han bleven fundet dgd, — myrdet, — og alt
tyder paa, at hun maa veere den Skyldige. Egil er den
eneste, der tror paa hende, — og han paatager sig nu den
vanskelige Opgave at opklare Mordsagen. Og takket veere
den Energi og Snarraadighed, som Kerligheden forlener
ham med, lykkes det ham virkelig — paa en hgjst over-
raskende Maade — at bringe Sandheden for Dagen. — —

Ved Micaels Dgd er det sidste Baand lgst, der bandt
Sonja til Fortiden, — og uden Angst og Bekymring tgr
hun gaa ind til den Lykke, der venter hende.
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KATE REISE

AS

“RITA”

FOREWORD

WOMAN'S EYES are the Mirrors of her Soul and in their depths
every thought and emotion are expressed. In Rita's eyes are
seen innocence, but her mouth shows that she has passed

through a bitter experience. On his deathbed her father extracts a
promise that she will marry her cousin, Michael, a brute. She runs
away and meets a young, well-born and upright man. Mutual love
springs up and a marriage is arranged. Before this takes place, Michael
tracks her and forces her to fulfil her promise to her father. Driven to
desperation she goes to her lover. The story shows how she is arrested
for the murder of her husband and how through her lover's cleverness
and devotion she is eventually cleared and gains happiness. Fine acting,
good photography and sumptuous settings make “Mirrors of the Soul”

an attractive proposition to all good showmen.



G. 5. TOLNESS

AS

“Sir Nigel Thorpe”

THE-GICORY

IR NIGEL THORPE, the young owner of Thorpe Hall, has fallen
S deeply in love. All he knows about the beloved cne, is that her
name is Rita and that she is a dancer at the Phcenix Theatre;

but he knows very well that if he marries her he must expect a
quarrel with his family which is as old-fashioned and narrow-minded as
it is distinguished.

At present, however, he has no time to worry about his family;
he has plenty to do in trying to win the affection of the girl he loves.
His energetic attempts to make her closer acquaintance are at first
unsuccessful, and not until she feels certain that his courtship is not a
mere caprice, does he receive the slightest encouragement. And Nigel
is happy, for he reads in her eyes—her wonderful deep and bright eyes,
that his love is returned.

His uncle, a confirmed bachelor and a great sceptic as far as
women are concerned, is very uneasy over the affair and Ann, his prim
elderly sister, shares his anxiety. The brother and sister have found a
home at Thorpe Hall, where they keep house for the young baronet,
and one day they are dumbfounded when Nigel takes the “dancing-girl”’
to see his home and family, and introduces her as his future wife.
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